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Hann pvertok
fyrir pad. "Aukid
vinnudlag peirra”
skipadi Faraé
breelaholdurum
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Adstaedur
Israela urdu nu
mun erfidari
en adur.



"Farid sjalf til ad vida ad ykkur
halmi. Vid dtvegum hann ekki lengur.
En bdid til jafn marga mdrsteina
sem adur.” Petta o~ \ voru




Prcelahaldararnir
piskudu suma preel
fyrir ad hafa ekki

tima ...
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og samt bda til ndg af
mursteinum.




Folkid
dsakadi
Mése og
Aron fyrir
ordugleika
sina. Mdse

bad til Guds.




"Drottinn minn,”
hrépadi hann,
"Pd hefur
ekkert gert
til ad bjarga
folkinu pinu.”




Eg er
Drottinn og
ég mun leysa
ykkur dr
anaudinni”,
svaradi Guad.




Pa sendi Gud
Mése og
Aron aftur
til Farao.




Pegar
Farao bad
bjona Guds
um takn
fra Gudi,

breyttist
stafur Arons

I skridandi
shak.



“Kallid a toframenn
% mina,” oskradi
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toframennirnir
fleygdu nidur
stofum sinum, ...




.. breyttust

= stafir peirra lika
} i snaka. En

! stafur Arons
Gleypti alla hina.
Samt leyfai
Farao félkinu
ekki ad fara.




Morguninn eftir, hittu Mdse og
Aron Faraé nidur vid anna.




Pegar Aron rétti at staf sinn,
umbreytti Gud vatni arinnar i bléa.
Fiskurinn do, og vatnid o vard ohaeeft

il ., _drykkjar.




En hjarta Farads hardnadi. Hann
vildi ekki leyfa félkinu ad fara fra
Egyptalandi.




Og aftur sagdi Mdse Farad ad
%a leyfa folkinu ad fara.
2 Farao
neitadi aftur,
® og Gud sendi

adra plaqu.
Komu pa upp
froskar og
huldu allt

Egyptaland.




Hvert hus, hvert herbergl, og
< _ meira ad segja
a8, eldunarofnar,
allt var
yfirfullt af
froskum.
"Bidjid fyrir
mér,ad Drottinn
fjarleegi
froskana”, bad
Farao.




Pa skal ég leyfa folkinu ykkar ad
fara." En pegar
froskarnir
voru farnir,
8 skipti Farad
um skodun

og leyfai
breelunum
ekki ad fara.




Pa sendi Gud bill jonir litilla
skordyra sem kallast lys.




Petta vard monnum og fénadi til
mikilla pjaninga, en Farad hlyddi
ekki Drottni.




Nceest sendi
Gud flugur,
urmul af
beim.



sendi farald til ad
Utryma kvikfénadi
Egyptalands.
Gud sendi

sarsaukafull
kyli.




FéIki3 pjddist
hraeedilega. Pratt
fyrir allt pettaq,
neitadi Farad ad




Eftir kylaplaguna
sendi Gud
mergd af
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engisprettum.




Engispretturnar
atu upp allan
graeenan
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grodur
landsins.
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Pvi neest sendi Gu?d
algert myrkur i
brjd daga. En
Farao var uppfullur
bvermaddsku og
leyfdi folkinu

ekki ad fara.




"Eg mun
senda enn
eina plagu,”
advaradi
Gud. "Um
mionceetti
munu allir
frumburair
manna og fénadar
deyja i Egyptalandi.”




Gud sagdi
Israelum, ad
frumburdir
beirra mundu
bjargast, ef
beir settu
lambsbléod a
dyrastafi
sina.




A midneetti vard
mikill gratur um allt
Egyptaland. Daudinn

kom 1| heimsokn.
Ad minnsta kosti

einn hcn‘ESl da|6 a



“Fardu 1 burtu”
gratbad Faraé
Mdse. "Fardu og

‘ bjonadu Drottni.”




Folk drottins helt
an tafar 4t dr
Egyptalandi.
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Ny sheitt hja heimilum
Israela, en losti& nidur hjd
Farad og fdlki hans.
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Qdf Loksins, ad lidnum
430 arum iEgyptalandi,

var folk Drottins...
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..frijdlst. Gud gekk fyrir
beim i skyjastrok til ad
visa peim veg @ daginn,
en i eldsdlu a néttinni. [




En Farad var
ekki tilbdinn ad
sleppa Israelum
dr danaudinni.
Fyrr en varaéi,
hafdi hann gleymt
8 Gudi og breytt
Aftur um skodun.

[



¢ Farad kallaai
/.. her sinn saman,
_ 0g hélt d eftir
breelunum.

Fljotlega, haf i
hann kréad pa
af milli kletta
og hafs.




"Drottinn mun berjast
fyrir ykkur," sagdi Mése.
Mése gekk fram og rétti
hond sina yfir hafid.
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kraftaverk.
Gud opnadi
gongustig i
geghum
vatnia.




Folkid
for yfir
slysalaust.




Egypski herinn for a eftir peim
at i Rauda Hafid. “"Nud naum

vid peim,” hugsudu
hermennirnir.




En Gud let votnin falla,
og hafid gleypti hinn
6fluga her Egypta.




Pa Ioksigs, vissi Farao
ad Gud Israela var
Drottinn allra.




Vertu seell Farad!

Sogu pessa Ur heilagri ritningu, bibliunni,

er ad finna i

Annarri Mosebok 4-15

"Pegar ord pin |jukast upp, |joma pau.”
Sdlmarnir 119:130




Endir




Pessi bibliusaga er um okkar dyrlega Gusg,
sem skapadi okkur, og sem vill ad pd
bekkir hann.

Gud veit ad vid hofum oll gert rangt, sem
hann kallar synd. Hegning syndarinnar er
daudi, en Gud elskar pig svo mikid, ad hann
sendi sinn eina son, Jesd, til ad deyja a
krossi i hegningarskini fyrir syndir pinar.
Svo vaknadi Jesus aftur til lifs, og for heim
til himnarikis. Ef pu trdir @ Jesu, og bidur
hann a3 fyrirgefa pér syndir pinar, pa
fyrirgefur hann pér tafarlaust, og kemur til
ad lifa i pér, og pu med honum til eilifaar.




Ef pd trdir pessu, segdu pa
eftirfarandi til Guds:

Keeri JesUs, ég trdi ad pu sért Gud, sem
komst i liki manns til ad deyja fyrir syndir
minar, og komst svo aftur ftil lifs. Eg bid pig
ad koma nd inni lif mitt og fyrirgefa mér
syndir minar, svo ég geti byrjad nytt lif, og

= komid svo til ad vera med pér i himnariki.
Hjdlpadu mér ad hlydnast pér, og lifa fyrir
big sem barn Guds. Amen
-
= Lestu bibliuna og taladu vid Gud a

hverjum degi!
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